
FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2003/22881]N. 2003 — 4205
7 SEPTEMBER 2003. — Koninklijk besluit tot uitvoering van

artikel 76, § 3, 1°, van de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971, inzonderheid op
artikel 76, § 3, 1°, ingevoegd bij de wet van 1 augustus 1985;

Gelet op het gunstig advies van het Beheerscomité van het Fonds
voor arbeidsongevallen van 18 februari 2002;

Gelet op het advies van de inspectie van financiën, gegeven op
11 april 2002;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
20 januari 2003;

Gelet op het advies nr. 35.038/1 van de Raad van State, gegeven op
19 juni 2003;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het toepassingsgebied van het Hoofdstuk IV. — Bijzon-
dere regelingen — Afdeling 1 — Zeelieden, van de arbeidsongevallen-
wet van 10 april 1971 wordt uitgebreid tot de zeevissers die hun
beroepswerkzaamheden uitoefenen aan boord van een schip dat onder
de vlag van een andere lid-staat van de Europese Unie vaart en die
onderworpen blijven aan de Belgische sociale zekerheid.

Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt de onderneming of
degene die het loon betaalt als reder aangezien.

Art. 3. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 7 september 2003.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
F. VANDENBROUCKE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2003/22941]N. 2003 — 4206

28 SEPTEMBER 2003. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen gecoördineerd op 14 juli 1994

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op de artikelen 164, vierde lid, vervangen bij de wet van
24 december 1999 en gewijzigd bij de wet van 24 december 2002, 166,
eerste lid, gewijzigd bij de wet van 26 juni 2000, en 194, § 1, b);

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, inzonderheid op de
artikelen 318, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 7 mei 1999,
20 juli 2000 en 11 december 2001, en bij de wet van 26 juni 2000, 326, § 3,
en 327, § 2, vervangen bij het koninklijk besluit van 7 mei 1999;

Gelet op het advies van het Comité van de Dienst voor administra-
tieve controle, gegeven op 25 maart 2003;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
16 april 2003;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
6 mei 2003;

Gelet op advies 35.518/1 van de Raad van State, gegeven op
10 juli 2003;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2003/22881]F. 2003 — 4205
7 SEPTEMBRE 2003. — Arrêté royal modifiant l’article 76, § 3, 1°

de la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail, notamment
l’article 76, § 3, 1°, inséré par la loi du 1er août 1985;

Vu l’avis favorable du Comité de gestion du Fonds des accidents du
travail du 18 février 2002;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances donné le 11 avril 2002;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 20 janvier 2003;

Vu l’avis n° 35.038/1 du Conseil d’Etat donné le 19 juin 2003;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le champ d’application du Chapitre IV. — Régimes
spéciaux — Section 1re— Gens de mer — de la loi du 10 avril 1971 sur
les accidents du travail est étendu aux gens de mer qui exercent leurs
activités professionnelles à bord d’un navire battant pavillon d’un autre
état membre de l’Union européenne et qui restent assujettis à la sécurité
sociale belge.

Art. 2. Pour l’application du présent arrêté, est considérée comme
armateur l’entreprise ou la personne qui paie la rémunération.

Art. 3. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 7 septembre 2003.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
F. VANDENBROUCKE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2003/22941]F. 2003 — 4206

28 SEPTEMBRE 2003. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment les articles 164,
alinéa 4, remplacé par la loi du 24 décembre 1999 et modifié par la loi
du 24 décembre 2002, 166, alinéa 1er, modifié par la loi du 26 juin 2000,
et 194, § 1er, b);

Vu l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, notamment les articles 318, modifié par les arrêtés
royaux des 7 mai 1999, 20 juillet 2000 et 11 décembre 2001, et par la loi
du 26 juin 2000, 326, § 3, et 327, § 2, remplacés par l’arrêté royal du
7 mai 1999;

Vu l’avis du Comité du Service du contrôle administratif, émis le
25 mars 2003;

Vu l’avis émis par l’Inspecteur des Finances, donné le 16 avril 2003;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget donné le 6 mai 2003;

Vu l’avis 35.518/1 du Conseil d’Etat, donné le 10 juillet 2003;
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Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 318 van het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot
uitvoering van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 7 mei 1999, 20 juli 2000 en
11 december 2001, en bij de wet van 26 juni 2000, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° de bepaling onder 6° wordt vervangen als volgt :

« 6° : van 62,50 euro, wanneer ingevolge het niet stuiten van de
verjaring, als bedoeld in artikel 174, 5° of 6° van de gecoördineerde wet,
of ingevolge het niet-hernieuwen ervan een onverschuldigde betaling
van 300 euro of meer oninvorderbaar is geworden; »

2° de bepaling onder 9°, eerste lid, wordt vervangen als volgt :

« 9° : van 125 euro, wanneer zij na afloop van de in artikel 326
bepaalde termijn een onverschuldigde betaling van 300 euro of meer
niet heeft teruggevorderd. Bedraagt de onverschuldigde betaling meer
dan 1 250 euro dan wordt het bedrag van de sanctie verhoogd tot 250
euro. »

Art. 2. Artikel 326, § 3 van hetzelfde koninklijk besluit, vervangen
bij het koninklijk besluit van 7 mei 1999, wordt aangevuld als volgt :

« d) de datum van neerlegging van het verzoekschrift tot de
einddatum van de looptijd van de minnelijke aanzuiveringsregeling
zoals bedoeld in artikel 1675/10 Gerechtelijk Wetboek of van de
gerechtelijke aanzuiveringsregeling zoals bedoeld in artikel 1675/11
Gerechtelijk Wetboek. »

Art. 3. Artikel 327, § 2, eerste lid, van hetzelfde koninklijk besluit,
vervangen bij het koninklijk besluit van 7 mei 1999, wordt aangevuld
als volgt :

« c) de aanvraag betrekking heeft op een bedrag van minstens 300
euro, behalve wanneer een bedrag van minder dan 300 euro het saldo
is van een ten onrechte betaald bedrag van minstens 300 euro. ».

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 september 2003.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
R. DEMOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2003/22935]N. 2003 — 4207

2 OKTOBER 2003. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 9 juni 1999 betreffende de beheersrekening
en de administratieve reserve van de kinderbijslagfondsen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de samengeordende wetten van 19 december 1939
betreffende de kinderbijslag voor loonarbeiders, inzonderheid op
artikel 94, § 2, a), vervangen bij de wet van 12 augustus 2000.

Gelet op het koninklijk besluit van 9 juni 1999 betreffende de
beheersrekening en de administratieve reserve van de kinderbijslag-
fondsen, inzonderheid op artikel 4, tweede lid, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 14 november 2002.

Gelet op het voorstel van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
kinderbijslag voor werknemers van 1 april 2003.

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
23 april 2003.

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
12 juni 2003.

Gelet op het advies 35.680/1 van de Raad van State, gegeven op
10 juli 2003.

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 318 de l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant
exécution de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, modifié par les arrêtés royaux
des 7 mai 1999, 20 juillet 2000 et 11 décembre 2001, et par la loi du
26 juin 2000, sont apportées les modifications suivantes :

1° le 6° est remplacé par la disposition suivante :

« 6° : de 62,50 euros, lorsque par suite de l’absence d’interruption de
la prescription visée à l’article 174, 5° ou 6° de la loi coordonnée ou de
renouvellement de celle-ci, un paiement indu de 300 euros ou plus est
devenu irrécouvrable; »

2° le 9°, alinéa 1er, est remplacé par la disposition suivante :

« 9° : de 125 euros, lorsque à l’expiration du délai prévu à l’article
326, il n’a pas récupéré un paiement indu de 300 euros ou plus. Si le
montant indu est de plus de 1.250 euros, le montant de la sanction est
porté à 250 euros. »

Art. 2. L’article 326, § 3 du même arrêté royal, remplacé par l’arrêté
royal du 7 mai 1999, est remplacé par la disposition suivante comme
suit :

« d) la date du dépôt de la requête jusqu’à la date de fin de la durée
du plan de règlement amiable visé à l’article 1675/10 Code judiciaire ou
du plan de règlement judiciaire visé à l’article 1675/11 Code judiciai-
re. »

Art. 3. L’article 327, § 2, alinéa 1er, du même arrêté royal, remplacé
par l’arrêté royal du 7 mai 1999, est remplacé comme suit :

« c) la demande porte sur un montant d’au moins 300 euros ou sur un
montant de moins de 300 euros qui serait le solde d’un montant
indûment payé d’au moins 300 euros. »

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 28 septembre 2003.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2003/22935]F. 2003 — 4207

2 OCTOBRE 2003. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
9 juin 1999 relatif au compte de gestion et à la réserve
administrative des caisses d’allocations familiales

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les lois coordonnées du 19 décembre 1939 relatives aux allocations
familiales pour travailleurs salariés, notamment l’article 94, § 2, a),
remplacé par la loi du 12 août 2000.

Vu l’arrêté royal du 9 juin 1999 relatif au compte de gestion et à la
réserve administrative des caisses d’allocations familiales, notamment
l’article 4, alinéa 2, modifié par l’arrêté royal du 14 novembre 2002.

Vu la proposition du Comité de gestion de l’Office national d’alloca-
tions familiales pour travailleurs salariés du 1er avril 2003.

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 23 avril 2003.

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget du 12 juin 2003.

Vu l’avis 35.680/1 du Conseil d’Etat, donné le 10 juillet 2003.
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